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Jumunra He condam, 60HaA He 3axuu,ae 6aMmvKi8UWUHY,
xoua il cmpaxcdae pa3om 3 Helo.

Anym Kopuak

A child is not a soldier, he does not defend the homeland,
though he suffers with it.

Janusz Korczak



Mom, I dont want war!

We present to you incredibly moving testimonies of war - from historical drawings of Polish children
from 1946, which are a record of their experiences during World War Il and the German occupation
of 1939-1945, preserved in the Central Archives of Modern Records (AAN) in Warsaw, in the Ministry
of Education complex from 1945-1966,and contemporary drawings of Ukrainian children, related to

the war currently taking place in Ukraine, collected on the Mom, | See War portal.

We aim to show that war always looks the same through the eyes of a child. Irrespective of place
and time, it is a huge evil,and the child is always the victim of it. The similarity between historical
and present-day drawings is striking. Children draw tanks, planes dropping bombs, fires, and ex-
plosions. They draw the injured and the dead, the ruined houses, the graves. They draw themselves
and their family, they draw evacuation and escape. But they also draw hope and their dreams for

the future.

By putting images and words together in thematic groups: fighting, occupation, family, repression,
resistance, destruction, victory-hope, we want to emphasise the fact of how similar the scenarios
of the invading wars are. The time changes, the place changes, the child witnesses change, but the

war is always the same:

It cannot hear nor see, still less feel

JJ. Letria

dr Dorota Sadowska (University of Warsaw)

prof. Olha Kulinich (Taras Shevchenko National University of Kyiv)

Ma.ua, 3 e 100y biiam!

IIpencraBiasieMo BaM HAA3BUUYANHO 3BOPYIILJIMBI AUTSAYi CBigUeHHs BiiHM — icTo-
PUYHI MaTIOHKU MOJABCHKUX AiTelt 3 1946 poKy, AKi € 3ammcoM ixX IepeknuBaHb Hif
vac [Ipyroi cBiToBoi BifiHM Ta HiMmenbKoi okymnarii 1939-1945 poxkis, 110 36epira-
oTbca B ApxiBi HoBux AxriB (AAN) y Bapmrasi, B kosekii MinicrepcTBa ocBiTu
31945-1966 pp. Ta cyyacHi MaJIIOHKM YKPaiHCHKUX AiTell, moB’A3aHi 3 BifiHOIO, IIT0

3apas Bim0yBaeThcA B YKpaiHi, 3i6pani #a mopraai Mom I see war.

Mu xouemo moxasaTu, 10 B oUuax JUTHHU BiliHA 3aBKIM BUIVIALAE OTHAKOBO. He-
3aJIe’KHO Big Miciid i uacy, 1ie BeJuKe 3710, i [UTUHA B HbOMY 3aBXKAU € JKEePTBOIO.
IToxi6HiCTh MiXK iCTOPMYHUMU Ta cCydacHUMH poboTaMu Bpaskae. [liTm MasioioTh
TaHKHU, JiTaKH, 1110 CKUAAIOTE 60MOM, TTOMKe:Ki Ta BuOyxu. MaiooTh MOpaHeHUX Ta
BOUTHUX, 3pYHHOBaHI OyamHKM, MoTuau. MaJooTh cebe i cBOIO ciM’10, MaJIIOIOTh

eBaKyalliio i Breuy. Ajie BOHI TaKOK MaJIIOIOTh HaJif0 Ta CBOI Mpii mpo MaiibyTHE.

06’eguyioun 06pas3u Ta CJI0Ba B TeMaTHUYHI rpynu: 60poThba, oKymaIisa, cim’s, pe-
mpecii, omip, pyiHyBaHHs, MepeMora-Hais, MU X0UeMO ITiJKPeCInTH, HACKIIbKU
CXO02Ki crieHapii 3arapOHUIbKUX BOEH. 3MiHIOETHCA Yac, 3MiHIOETbCS Miclie, 3MiHIO-

IOThCS JiTH-CBiIKM, aje BiliHa 3aBiKIU € Ta caMa:

Bitina He 6auumb, He uye, He 8iduy8ae
K. K. Jlerpia

I-p Hopora CanmoBcbka (BapuiaBchbKuii yHiBepPCUTET)

npod. Osnwra Kyniniu (KuiBchkuii HarionansHM yHiBepcuTeT imeni T. IlleBuenka)



WAR IN A CHILD’S EYES BIMHA OUUMA TUTHHU

DRAWINGS BY POLISH CHILDREN IN 1946 MAJIIOHKU ITIOJIbCHbKNX OITEN 3 1946 POKY

Ministry of Education corps 1945-1966
CENTRAL ARCHIVES OF MODERN RECORDS IN WARSAW APXIB HOBUX AKTIB Y BAPIITABI

Komnexknia MinicrepcTBa ocBitu 1945-1966

“A collection of such drawings is an admonition and a warning to mankind, which must know
that war, with its cruelty, also hurts small children physically and psychologically in an inhu-
man way, and that the indignation of man, inconceivable to anyone, which cruelly destroys its
fellows, is reflected in the bewildered children’s psyche and leaves there deep and dangerous
traces and heavy moral blemishes for life. | think that those who still do not know about what
happened in our country during the occupation or do not want to believe it, perhaps the draw-
ings of our children will convince them of the truth”.- These words were expressed by Stefan
Szuman - Polish psychologist, philosopher,and physician - at the International Congress for War
Affected Children (SEPEG),in Warsaw in August 1948, thus attracting the attention of the whole
world to the nature and scale of war crimes committed on Polish territories by the German and

Russian occupants.

War-themed drawings were created by children spontaneously, on the orders of parents or teachers
and in response to a competition announced with the approval of the then Ministry of Education in
1946 and held in primary schools under the supervision of the school superintendents and inspec-
torates. Younger drawers were offered the opportunity to present their war memories (or another
topic of their choice) in the form of artworks. And information about the competition was published

in the magazine “Przekroj”

The editors of the weekly magazine provided 10 prizes: 1 packet containing 1 kg of sweets from

the Piasecki Company-a prize from the Przekrdj weekly magazine - and 4 kg of sugar funded by the

«36ipKa TaKMX MAJIOHKIB € HAaTaAyBaHHAM i 3aCTePEIKeHHAM JJId JIOACTBA, AKEe Mae
3HATU, 110 CBOEIO JKOPCTOKICTIO BifiHA HEJIOJCHKUM YMHOM PAHUTH TAKOK (PiBUUHO
Ta MCUXIUHO MaJIUX AiTeH, i 1o He3po3yMise Hi AJid KOTO IUKYHCTBO JIOAUHUT, TKa
JKOPCTOKO 3HUIIYE CBOIX OJMIKHIX, BiToOpaKaeTbesa B ypaskeHil aurauii meuxini i
s3ajuiiae TaM rInboKi Ta Hebe3meuHi caigu Ta Ba:KKi MOpaIbHi IJIAMHU Ha BCE KUT-
1. I mymaro, o TUX, XTO AOCi He 3HAE PO Te, [0 TBOPUJIOCS B HAII il KpaiHi mmix
yac okymnaiii abo He xoue B Iie BipUTH, MOKJINBO, IePEKOHAIOTH B iCTUHI MaJIIOHKHT
Hamux giteii» — i caoBa ckasaB Credan [Ilyman — MOJIBCHKUI TICUXOJIOT, (hitocod
Ta gikap Ha Miskaapogaomy Konrpeci [liteit, mo [Tocrpaskganu y Bitiai (SEPEG),
y Bapmasi y cepmai 1948 poKy, TpUBepHYBIIN TaKMM YMHOM yBar'y BChOTO CBiTy
0 XapaKTepy Ta BeJUUYEe3HUX MACIITabiB BifiCbKOBUX 3JIOUMHIB, CKOCHUX HA MOJIb-

CBKUX 3€MJIAX HiMeL{LRI/IMI/I Ta pOCiﬁCbI{HMH OKyIIaHTaMMU.

ManoHKY Ha TeMy BifiHM CTBOPIOBAJIVCA NiThbMU CIOHTAHHO, HA IPOXaHHA 6aTh-
KiB UM BUMTEJIiB, a TAKOK Ha KOHKYPC, OTOJIOIIEHUH 3a 3ro[010 Toxinraboro MiHic-
TepcTBa ocBiTH y 1946 poiri, aKuit IpOBOAUBCA Y MOYATKOBUX IIKOJIAX IIiJ] HATIA-
JIOM IIKLIbHUX paj Ta incuekmiii. MomoguM «XymoKHUKaM» OyJI0 3aIIPOTIOHOBAHO
IIPENCTaBUTHU CBOI CIIoTagu Ipo BiifiHy (abo iHIIy TemMy Ha cBiif BuOip) y BUIVIAIL
Xymo:KHIX pobiT. A imdopmarliro mpo KoOHKypc myOaikyBanau B :kypHaai Przekroj.
Pepaxkiria TmsxkHeBUKa nnepenoaunaa 10 mpusis: mo 1 ymakoBIri, mo MicTuTh 1 Kr 1y-
Kepok Bix dipmu Piasecki — maropony Big ruskueBuka Przekroj i 4 kr uykpy, o ¢i-

HamcyBajoca Acortiamiero I'ocmomapcbKux KoomepaTusis ,,Spotem”. Imena miteii,
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Spotem Association of Co-operatives. The names of the children who sent in their works and the

names of the winners were printed in subsequent issues of “Przekroj”

Over 7,300 children up to 13 years old took part and, as “Przekroj” reported, the youngest participant

was 2 years and 3 months old.

At present, more than 7,000 drawings on the subject of war and occupation, made by children in
1946, are in the collection of the Ministry of Education 1945-1966 in the Central Archives of New

Records in Warsaw.

n-p Oopota CapoBcbka (BapLwaBcbkuii yHiBepcuTeT)

1[0 Hamicjaasu cBOoi pobOTH, Ta iMeHa mepeMOXKIiB KOHKypCy OyJjium HaapyKOBaHi

B HACTYIIHUX HOMeDaX KypHany Przekrdj.

Y xoukypci B3anu yuacts mouan ¢ 300 giteit Bikom go 13 poxkis, i, Ak moBigom-

asie Przekroj, HaiMoJIOAIIOMY yYacHUKY OyJio 2 poku Ta 3 micsalri.

Huni monaz 7000 maJrtoHKIB Ha TeMy BiliHU Ta OKyIIallii, BUKOHAHUX AiThMu y 1946
portti, 30epiratorbea B KoJsiekIrii MixicrepcTBa ocBitu 1945-1966 pp. B ApxiBi Ho-

Bux AKTiB y Bapmasi.

n-p Hopora CamoBcbka (BapiraBebKuii yHiBepPCUTET)
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MOM, I SEE WAR!

War always means pain, suffering and losses. But the most vulnerable during war are children. They
sometimes do not fully understand everything, but they feel very acutely! War deprives them of

a happy childhood and sometimes of life...

Children see the war “without decorations”: enemy missiles destroy schools, kindergartens, hospi-
tals, houses in front of their eyes, their family and friends die in front of their eyes. They often con-
vey their feelings, emotions, and experiences through drawings. Hearing children, understanding

their experiences in this difficult time is one of the tasks of adults.

The project “Mom, | See War” was created to show the war through the eyes of the children of
Ukraine and once again to draw the attention of the world community to the brutal invasion of the

Russian occupant.

The project “Mom, | See War” brought together over 10,000 children’s drawings about the war and
peace in Ukraine. It is designed to capture how children feel during the war in their country and to
show the world the strength of spirit of young Ukrainians. The variety of children’s emotions reflect-
ed in the pictures - from fear and despair to hope and faith in victory - show one thing: children

must not suffer from war, they deserve happiness and love.

All of the drawings will be combined into the world’s largest manifesto collage on the war in
Ukraine, which will remain forever on the Internet with the help of NFT technology. The photo col-
lage will be put up for an international charity digital NFT auction. Funds from it will be transferred

to the fund for humanitarian aid to children affected by the war.

npod. Onbra KyniHiu (KuiBcbkuii HawioHanbHWiA yHiBepcuTeT iMeHi T. LeBueHka)

MOM, I SEE WAR!

BiiiHa — 11e 3aBK AU 0iNb, CTpaKIaHHA Ta BTpaTu. AJjle HAWOIIBII BPA3JIUBUMHU IIiJ
yac Bilinu € giTu. BoHu yacoM He 10 KiHIIA PO3yMilOTh Bee, ajie AysKe TOCTPO Biguy-

BaroTh! Bilina mos6asise iX 1acjIuBOro JUTUHCTBA, a 1HOAL I sKUTTA. ..

HiTu 6auaTh BiliHy «6e3 mIpUKpac»: Ha iXHiX ouax BOPOXKi pakeTu PyUHYIOTH IIIKO-
JU, TUTCAIKU, JiKapHi, KUTI0Bi OyAMHKM, HA iIXHiX 0UaxX MOMUPAIOTh PigHI i APY-
3i. CBoi mouyTTs, eMoIlii, mepe;KMBaHHA BOHU YaCTO IIepeJaioTh uepe3 MAJIOHKHU.
ITouyTu friTeli, 3po3yMiTu ixHi IepeKUBaHHA y el HeJleTKUY Uac — OfHe 13 3aBaHb

JIOPOCJINX.

IIpoexT “Mamo, a 6auy BiliHY”’ CTBOPEHUH IJIs TOTO, 1100 ITOKAa3aTU BilfHYy oumMa
IiTell YKpaiHu Ta BKOTPe IPUBEPHYTHU yBary CBiTOBOI CHiJIBHOTU JO KOPCTOKOI'O
BTOPTrHEHHS POCiMiChKOro 3arapOHUKA.

IIpoexkT «Mamo, s 6auy BifiHy» 00’emmaB moHan 10 TucaY AUTAYNX MATIOHKIB IIPO
Bilfiny Ta Mup B YKpaiui. Bin cTBopenuii, 106 3adikcyBaTu, 110 BiJuyBatOTh IiTU B
yac BifHU B IXHil KpaiHi Ta mMoOKasaTu BChbOMY CBiTOBi, HACKIJIBKU CUJIBHI JyXOM Ma-
JIeHBbKi yKpaiuili. PisHOMaHITTA IUTAYMX €MOIIii, 1110 BioOpakaoThCsa B MATIOHKAX:
Bij cTpaxy I Bimuaro 1o Hajii Ta Bipu B mepemMory, - CBiluaTh ITPO O HE: IiTH He IIOBUH-

Hi cTpaskmaTu BiJ BifiHM, BOHU 3aCJIyTrOBYIOTH Ha IACTS i JII0OOB.

¥Yci manoHKY OyyTh 00’ efHAHI B HAWO1MbIINT v ¢BiTi MaHiecT-KoIax Ipo BifiHy B
VYxpaini, AKuii 3aIUIINTHCA Ha3aBKAU B Mepeski [HTepHeT 3a [0ITOMOT0I0 TEXHOJIO-
rii NFT. ®oTokosax Oyme BUCTaBJIeHUI HA MisKHAPOTHUIT OJaroqiiHU TUMPOBUIL
NFT- ayknion. Komtu Bix HbOr0 OyAyTh IepepaxoBaHi y GOHA rymMaHiTapHOI AOIIO-

MOTH TiTAM, SKi IOCTpaKIaIn Bi BiliHMI.

upod. Osnsra Kysriniu (KuiBchkuii Harionansauit yHiBepcuTeT imeni T. IlleBuenka)
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BOPOTbBA / WALKA / FIGHTING

Anastasia, 12 lat, Brody

15



BOPOTbBA / WALKA / FIGHTING
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Bogdan, 7 lat, Podhajce

BOPOTbBA / WALKA / FIGHTING

Marichka, 8 lat, Lwow

17



BOPOTbBA / WALKA / FIGHTING

Marko, 14 lat, Zimna Woda

04+.03.1¢

BOPOTbBA / WALKA / FIGHTING

Maxim, 7 lat, Kamjanskie



BOPOTbBA / WALKA / FIGHTING

Edam, 5 lat, Kijow

Hawle XXurra
Oinblue He Oyae
TakMM fIK paHilue,

i e XXaxauBo, 60 BiHa Le He HopMa
i A0 Hei HEMOXX/IMBO 3BUKHYTHU,

ane Bipumo y 36poitHi Cunu YkpaiHu
i y Mup B YKpaiHi!

Ilonina, 12 poxie, Bop3env

Nasze zycie nie bedzie juz takie samo

jak kiedys, i to jest przerazajace, bo wojna
nie jest normg i nie mozna sie do niej
przyzwyczaic, ale wierzymy w sity zbrojne
Ukrainy i w pokdj na Ukrainie!

Polina, 12 lat, Worzel

Our life will never be the same as before,
and it’s horrible because war is not the norm
and you cannot get used to it, but we believe
in the Armed Forces of Ukraine and in peace
in Ukraine!

Polina, 12 years old, Vorzel
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BOPOTbBA / WALKA / FIGHTING

Tatiana, 13 lat, Krzywy Rdg

BOPOTbBA / WALKA / FIGHTING

Denis, 7 lat, Lwow

23
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BOPOTbBA / WALKA / FIGHTING
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Daria, 9 lat, Charkow

BOPOTbBA / WALKA / FIGHTING

Ilja, 8 lat, Kijow

25
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BOPOTbBA / WALKA / FIGHTING

Jakub, 8 lat, Nikopol

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Anastazja, 10 lat, Odesa
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OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Anastazja, 10 lat, Odesa

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Margaryta, 11 lat, Juznoukrainsk

29



OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

30

Sofia, 15 lat, Korosten
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OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Angelina, 9 lat, Sambor



OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

33

AOpy3iB He KNgaemo...
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Irina, 10 lat, Korosten

Anastazja, 10 lat, Odesa
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OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Alona, 12 lat, Kamjanskie

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Anita, 12 lat,Juzne

35
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OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Nika, 13 lat, Stowiansk

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Eugenia, 11 lat, Mykotajiw

37
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OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Lisa, 10 lat, Mykotajiw

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Igor, 8 lat, Kijow

39
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OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Anastazja, 8 lat, Krzywy Rog

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Stella, 9 lat, Kijow

41
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OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Marysia, 8 lat, Kijéow

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Xenia, 12 lat

43



OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION
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Sofia, 9 lat, Dniepr

Dana, 13 lat, Kijow



OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION
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Chrystynka, 12 lat, Luck

fl xouy

0auMTH COHLeE,
a He CTIHM

nigsany.

3aama, 9 poxie, Muponiéxa

Chce widziec stonce, a nie sciany piwnicy.

Zlata, 9 lat, Mironéwka

| want to see the sun, not basement walls.

Zlata, 9 years old, Myronivka
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OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Irina, 13 lat, Tarnopol

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION
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Polina, 12 lat, Krzywy Rog
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OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Elzbieta, 15 lat, Cherson

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Ania, 11 lat, Biata Cerkiew

51



52

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION
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Julia, 14 lat, Stryj

OKYMALIA / OKUPACJA / OCCUPATION

Elena i Anastazja, 11 lat, Stryj

53
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CIM’4 / RODZINA / FAMILY

Anna-Maria, 11 lat, Lwow

CIM’4 / RODZINA / FAMILY

Maryjka, 9 lat, Charkow

55
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CIM’4 / RODZINA / FAMILY

Mamo, He nnau!
Mu 000B’AA3K0OBO
nepemMoXXemo

i po3KBiTHe Hawa piaHa YKpaiHa nicna Nepemoru!
He nnay, ocb nornsiHb... 1 HaManBana
K ue 6yae, 30BCiM CKOPO X BecCHa!

Al

Hinmn

Anina, 5 pokie

Mamo, nie ptacz! Na pewno wygramy te wojne, a nasza
ojczysta Ukraina rozkwitnie po zwyciestwie! Nie ptacz, zobacz...
Narysowatam obrazek, juz niedtugo przyjdzie wiosna!

Alina, 5 lat

Mom, don’t cry! We will definitely win and our native
Ukraine will flourish after the Victory! Don’t cry, look here...
Anastazja, 13 lat, Kowel I drew how it will be, the spring will come very soon!

Alina, 5 years old
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CIM’4 / RODZINA / FAMILY

Wiktoria, 9 lat, Kijéw

CIM’4 / RODZINA / FAMILY

Mino, 4 s4v4 Biim4.

Mayo , 4 644y TOPE,

bo 8 Yesiny moo
BAEPCY WFw kndATuu BoPOL.,
 Boror  gsusee  AITER
Huwus  nikseri TH RGN,
Hema_swe wdchusux  cimeg,
Tianku Pospuxs @ MEROAA |

_ Buuties | uTe, prbiTH.

Jepatucer BiTw eoTu Bt

PALWCTI | BAY & TEXK TopiTy |

Artem, 11 lat,Juznoukrainsk

My rouem crigamu miewi,

59
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CIM’4 / RODZINA / FAMILY

Kristina, 13 lat, Mikotajowka

CIM’4 / RODZINA / FAMILY

Irina, 13 lat, Nowotroickie

61



CIM’4 / RODZINA / FAMILY

CIM’4 / RODZINA / FAMILY
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Antonina, 15 lat, Perwomajsk

,13 lat, Odesa

Ina

Mar
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CIM’4 / RODZINA / FAMILY

Margo, 14 lat, Kijéw

PEMPECIT / REPRESJE / REPRESSIONS

Siergiej, 8 lat, Karpyliwka

65
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PEMNPECIi / REPRESJE / REPRESSIONS

Ilja, 8 lat, Obwod Winnicki

PEMPECIT / REPRESJE / REPRESSIONS
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Sofia, 14 lat, Kramatorsk

67
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PEMNPECIi / REPRESJE / REPRESSIONS

Pawet, 10 lat, Zaporoze

& 72 1l |

PEMPECIT / REPRESJE / REPRESSIONS

Julia, 18 lat, Lubotyn

69



PEMNPECIi / REPRESJE / REPRESSIONS

BHacnipok noBHoMacwTabHoi 36poiiHOi arpecii
Pocincbkoi Depepauii:

Elzbieta, 13 lat, Odesa

noHapa 232 ANTHUHMN

3aruHynm;

noHaa 430 nopaHeHo;
013bKO 3 MiIbHOHIB
AiTeN NOKUHYN

CBOI LOMIBKM.

(3a danumu 3MI nHa nowamox wepéna 2022 p.)

Na skutek agresji zbrojnej Federacji Rosyjskiej:
zmarto ponad 232 dzieci;
ponad 430 dzieci zostato rannych;

okoto 3 miliony dzieci uciekto ze swoich doméw.

(wg doniesien medialnych —
stan na poczatek czerwca 2022 r.)

As a result of the full-scale armed aggression
of the Russian Federation:

over 232 children have died;

over 430 injured;

about 3 million children have fled their homes.

(according to media reports
at the beginning of June 2022)



Mamo, mamo... zostatam zamordowana...
Mom, Mommy... I was killed...
zamordowana tutaj...
I was Ekilled here...
Co ja zrobitam nie tak tym mordercom?
So should I have groveled before those beasts?
Leze tu na drodze, wraz z moimi przyjaciotmi.
I'm lying here on the road, my friends are also here,

Wszyscy najdrozsi tutaj! Wszyscy, wszyscy, sami najlepsi...

Only the dearest ones here! Everyone,
Polozyli sie odpoczgé...
everyone, all those best...
Co zlego im zrobilam?
Lied to rest in peace...
Czy ja zabijatam ich dzieci? Czy ich torturowatam?
So what, oh my Mommy, did I do to them?
A moze, mamo, méwiltam Zle o ich jezyku?
Was I killing their children? Was I torturing them?
Czy rzucitam sie na nich, jak szalona,
Or maybe, Mommy, I was insulting their language?
2z karabinem maszynowym?
Was I running at them like a madman with a machine gun?

Czy moze po prostu przyszto mi 2y¢ w trudnych czasach...?

Or maybe I was just living in a difficult moment...
Nic tak naprawde nie zrobitam...
Ididn’t do anything...
Po prostu sie balam, Ze na zawsze wszystko ucichnie...
I was just afraid that everything would be quiet forever...
Nie wréce do domu.
I will not return to my house.
72 Tylko nie placzcie gorzkimi tzami.
Only, please, don’t you cry bitter tears.
Nie méwcie tego tacie, nie moéwcie tego bratu!
Don’t say that to Daddy, don’t say that to my brother!
Mamy zwigzane rece, rany na ciele,
We have our hands tied, cuts on our bodies,
zeby, paznokcie wyrwane i kule...
Teeth, nails torn and bullets in the body...
kule w sercu, kule w mézgu, kule w duszy.
Who has in the heart, who has in the brain, who has in the soul.
Oni juz nimi wiele zrobili...
And they have done a lot more with people already...
Moja drogo mamo, kochatam was wszystkich!
How, my Mommy, I loved you all!
Chce si¢ z wami zobaczyc... Ale to juz nigdy...
I want to see you again... But this won’t happen...
Przyjedziecie do mnie? Przyjedziecie do Buczy?
Will you come to me? Will you come to Bucha?
Blagam was, blagam, mamo, bo juz nie moge...
I beg you, Mommy, because I already can’t...
Polina, 13 lat, Hostomel
Polina, 13 years, Hostomel

Mamo, mamouxo... 4 66uma... Mene mym yoé6uau...
Tax wum e 2 mum 36ipam 6ce x i He 6zo0una?
A nexncy mym, na doposi, mym sice moi dpy3i,
Tinvru naiipioniwi mym! Bei, éci, € nalikpauyi...
Jsaznu cnowusamu...
Tax wo s# mosa mamouro s 0aa Hux 3pobuna?
Yu dimeii a ix 66usana? Yu ix xamysara?
A modxce s mamouko, mosy obpaxcana?
Hu 2 Ha HUX 3 A6MOMAMOM AK CKaxceHa bizna?
Yu moice . #HULA NPOCMO 6 CKAAOHY XEUAUHY...
A s Hivozo He pobuaa...
A s minvku 60anacy, wo Ha3a6HOU 6ce 3amuxHe...
He gepnyco do xamu.
Tinvrku Bu He niaume 2ipKumu cavo3amu.

73
He xasncimov ye mamonsvky, He kaxcims ye 6pamy!
Pyxu y nac 36’a3ani, nopisu na mini,
3yb6u, nizmi eupsani ma nyai y minai...
B ko020 6 cepuyi, 6 K020 6 MO3KY, 6 K020 6 JyuLi €.
A maxodc 6azamo 1020 3 HUMU 8ce 3POOUTLU...
Ak sce mos mamouko, a Bac écix nrobuna!
Xouy we no6awumuce... Ane 6ce He uilde...
Bu s 0o mene npuiideme? Ilpuiideme s y Byuy?

Bac 6nazato, maminko, 60 s ce He 3MOMHCY...

IToninma, 13 pokis, 'ocTomenb
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PEMNPECIi / REPRESJE / REPRESSIONS

Sasha, 15 lat, Cherson

PEMPECIT / REPRESJE / REPRESSIONS

Konstantyn, 13 lat, Lwow
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OMIP / OPOR / RESISTANCE

Bogdan, 9 lat, Korosten

OMniP / OPOR / RESISTANCE

Daria, 8 lat, Doroszowka
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OMIP / OPOR / RESISTANCE

Dasza, 10 lat,Juzne

OMniP / OPOR / RESISTANCE

Elzbieta, 15 lat, Terniwka
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OMiP/ OPOR / RESISTANCE OMiP/ OPOR / RESISTANCE
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Wiktoria, 11 lat, Lwow

Bogdan, 9 lat, Kijow
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OMIP / OPOR / RESISTANCE

o ~NMPABIAG KWiel ¢

o)

Leonid, 10 lat, Kijéw

BoHu nnaHyBanu 3axonuTu ii 3a Tpu AHi,
a MU TPUMMAEMO OOOPOHY GinbLue TUXKHS.

BoHu BiagaaNM CBOIX CUHIB
MOJIOQMX, 3HAIOUM,

L0 MM CN1a0Ki, 8 MM NoOKa3a/um,
LLIO OiNbLUICTD 3 HUX He

NOBEepPHETbCA AOAOMY.

BoHM XOTinM HarHaTM Ha HacC NaHiky,
a MU 06€eAHANUCL | HAM He CTpaLUHO.

Amneeanina, 15 porxis, JTyuvk

Planowali zdoby¢ nasze panstwo w ciagu trzech They planned to capture it in three days, and we've
dni, a my utrzymujemy obrone od tygodnia. been defending it for over a week. They sent their
Wydali swoich synéw, wierzac, ze jesteSmy stabi, young sons knowing that we were weak, but we've
a my udowodnili$my, ze wiekszo$¢ z nich nie shown that most of them will not return home.
wroéci do domu. Chcieli, zeby$smy wpadli w panike, They wanted to make us panic, but we have united
ale zjednoczyliSmy sie i nie mamy zadnych lekéw. and we are not afraid.

Angelina, 15 lat, Luck Anhelina, 15 years old, Lutsk
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OMIP / OPOR / RESISTANCE

Tatiana, 17 lat, Lwow

OMiP/ OPOR / RESISTANCE

Angelina-Sofia, 13 lat, Kamin-Kaszyrski
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SHUWEHHA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION
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Wiktoria, 13 lat, Lwow

SHUWEHHA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION
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Alina, 12 lat, Mykotajiw
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SHUWEHHA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION

Diana, 15 lat, Rudnytsia

SHUWEHHA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION

Danilo, 12 lat, Cherson
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SHUWEHHA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION

SHUWEHHA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION
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Julia, 16 lat, Kijow

Olga, 13 lat, Kijow
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SHUWEHHA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION

Wita, 11 lat, Iwano-Frankiwsk

BiiHa - 4e HanGiNbLe
waxirrd. [LiTu nOBUHHI
0aumTH Mmp, a He

BOMBCTBaA Ta pyiHK!

Ana, 10 poxis, Jninpo

Wojna to najwiekszy horror. Dzieci muszg
widzie¢ pokdj, a nie morderstwo i ruine!

Jana, 10 lat, Dniepr

War is the greatest horror. Children must
see peace, not murders and ruins!

Iana, 10 years old, Dnipro



SHUWEHHA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION

SHUWEHHA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION
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Darinka, 9 lat, Iwano-Frankiwsk

Waleria, 14 lat, Glewacha



SHUWEHHA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION
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Wolodymyr, 12 lat, Kijow
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SHUWEHHA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION

Darina, 10 lat, Romny
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SHUWEHHSA / ZNISZCZENIA / DESTRUCTION HALOIA / NADZIEJA / HOPE
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Maria, 10 lat, Wasylkow Wiktoria, 15 lat, Sambor



HALOIA9 / NADZIEJA / HOPE

Taisija, 12 lat, Kijow, Ewangelina, 13 lat, Kijow

HADOIA / NADZIEJA / HOPE

Andrij, 8 lat, Lwow



102

HALOIA9 / NADZIEJA / HOPE

Mexe seatu fprem.
Ciopo MeHi BunoBHUTCA §
Gwury B Yuasii 9 wusy B micri
ﬂﬁz& Kawralca B2gpBW MiCTE Teue pirka
npo.
Hawe Micro cyuache 3i caoero ictop PN
Ayxe ng e Zoro w,e HA3UB4 MLC'I' = ,65,,,.
0% ' e nanoropHinte e MicTo - “ue ,,y rd =3
L)) f e’ 0iM banaThox NPAEOBLTUX, [0BPLLY J,mé‘".;
7 Moneir;aki BMilTy BipUTU, sobLrTw, , MpiSTiL, f"?’"":'t

© pyiihyie  Hal aim!
3ynmmb Binmy |

Artiom, 7 lat, Nowa Kachowka

HALOIA / NADZIEJA / HOPE

Weronika, 7 lat, Kijow
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HALOIA9 / NADZIEJA / HOPE

Dymitro, 6 lat, Krzywy Rog

HALOIA / NADZIEJA / HOPE

Karina, 6 lat, Kijow



HALIA / NADZIEJA / HOPE HADOIA / NADZIEJA / HOPE
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Alina, 11 lat, Rowne

Arina, 10 lat, Sumy



HALIA / NADZIEJA / HOPE HADOIA / NADZIEJA / HOPE

108 109

Artur, 7 lat, Piatychatky

Sofia, 9 lat, Czerkasy



Xouy mupy!

Xouy, wo6 Moi piaHi nocMixanucek, K paHile.
Xouy BiauyBaTh 6es3neyHe HebO i icKkpaBe Tenne
COHeuKo Hap ronosok! Xouy xoanuTH A0 WKonu!
Xouy BiNbHO AapyBaTH PaAicTb i WACTA CBOEID
rpoto Ha ckpunui!

Innapis, 7 pokis, 3anopixcica

Chce pokoju! Chce, zeby moi krewni usmiechali | want peace! | want my family to smile
sie tak jak wczes$niej. Marze o bezpiecznym like before. | want to feel the safe sky and
niebie i jasnym, cieptym storicu nad gtowa! bright warm sun over my head! | want to
Chce chodzi¢ do szkoty! Chce dawac innym go to school! | want to freely give joy and
radosc i szczescie swoja grana skrzypcach! happiness with my violin playing!

Illaria, 7 lat, Zaporoze Illariia, 7 years old, Zaporizhzhia





